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@ Betriebsanleitung
@& Operating manual

C € @ Klemmennachriistsatz fiir NH-Leisten
Grof3e 1-3, 250A-630A

@ Terminal add-on kit for NH strips
Sizes 1-3, 250A-630A

ATzt

- Gefahrliche elektrische Spannung!
- Kann zu elektrischem Schlag und
Verbrennungen fiihren.
- Vor Beginn der Arbeiten Anlage und
Gerat spannungsfrei schalten.

Das in dieser Betriebsanleitung be-
schriebene Produkt darf nur von dafiir
ausgebildeteme lektrotechnischen
Fachpersonal installiert und bedient
werden.

»Laien“ diirfen diese Produkte nicht
installieren oder bedienen, weil sie
die Tragweite von Handlungen nicht
absehen kdnnen.

N @

- Hazardous voltage!
- Can cause electrical shock and burns.

- Disconnect power before proceeding
with any work on this equipment.

The product described in this
operating manual may be
installed only by electrotechnically
qualified personnel.

“Laymen” must not install or operate be-
cause they cannot foresee the possible
consequences of their actions.

Erstellt am/Dated: 10/10
Letzte Anderung/Latest update: 12/12
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Kit aggiuntivo terminale per
sezionatori verticali NH
Grandezze 1-3, 250A-630A

an

Attenzione _________|

Tensione pericolosa!

Pud causare shock elettrici e
bruciature.

Togliere 'alimentazione prima di
procedere con qualsiasi tipo di
lavoro su questo prodotto.

Awiso |

Il prodotto descritto in questo
manuale operativo pud essere
installato solo da personale elet-
trotecnico qualificato.

Persone non adeguatamente ad-
destrate non possono installare o
operare su tale prodotto in quanto
potrebbero non essere in grado di
prevedere le conseguenze delle
loro azioni.

A\

Juego de bornes para
bases tripolares verticales
tamaiio 1-3, 250A-630A

Atencion_________________

Tension peligrosal!

Puede causar electrocucion por descarga
eléctricay quemaduras. Desconectar antes
de cualquier manipulacién.

| Advertencia________________|

El producto descrito en este manual ha de
ser instalado y manipulado exclusivamente
por personal tecnicamente cualificado. Per-
sonas inexpertas y no calificadas

han de abstenerse de su manipulacién al
no poder prever las cosecuencias de sus
acciones.

QD Aansluitset met klemmen voor
dubbele aansluitingen voor
NH-mespatroonlastscheider-
stroken — Grootte 1-3, 250A-630A

Gevaarlijke elektrische spanning kan
een elektrische schok of verbrandingen
veroorzaken!

Maak voor de werkzaamheden beginnen
het apparaat spanningsloos!

Aanwijzing

Het in deze montage instructie beschre-
ven produkt mag alleen door geschoold
elektrotechnisch vakpersoneel worden
geinstalleerd en bediend. “Leken” mogen
deze produkten niet installeren of be-
dienen, omdat zij de consequenties niet
overzien kunnen.
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Rozbudowa przytaczy
do roztacznikow SL1...3,
250-630A

Niebezpieczne napiecie! Moze prowadzic
do porazenia pradem elektrycznym lub
do poparzen.Przed rozpoczeciem prac
wytaczy€ napiecie!

Opisany w tej instrukcji produkt moze byé
montowany i obstugiwany tylko przez fach-
owy personel.0soby nieprzeszkolone nie
powinny obstugiwa¢ ani montowac tego
typu produktéw poniewaz nie sg w stanie
przewidzieé skutkéw oddziatywania.

Jeu de raccordement par bornes
a cage doubles pour réglettes
sectionneur-fusibles
Taille 1 a 3, 250A-630A.

Avertissement

Tension électrique dangereuse! Ceci peut
mener aux chocs et aux combustions
électriques.

Avant d’effectuer des travaux veuillez a
mettre l’installation hors tension.

Remarque

Le produit décrit dans cette notice
d’installation ne peut étre installé et com-
muté que par un électricien qualifié.
«Non-initiés» ne peuvent pas installer

ou utiliser ces produits parce qu’ils ne
peuvent pas prévoir les conséquences de
leurs actes.

Hab6op 3axxumos ans

BEPTUKaNbHbIX PyOUIbHUKOB
ra6. 1-3, 250A-630A

BHumaHue

OnacHoe HanpsxeHue! OnacHocTb
3N1eKTpuYecKoro paspaaa u oxoros! [epep
Hayanom pabot o6ecToumnTh annapar.

YKasaHue

MpoAYKT, ONNCAHHDBIN B 3TOW MHCTPYKLMUM,
paspeLuaeTcs ycTaHaBAMBaTh U 06CNYKMBATL
TO/IbKO 06YYEHHbBIM 3/IEKTPOTEXHUKAM.
Hecneunannctam He paspeLiaercs
yCTaHaBMBATb U 06CNYKUBATL 3TU

13[eNuns, TaK Kak OHU He MOTYT NpeaBuaeTb
NnocneacTBMN CBOUX AeCTBUN
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Anschluss von Aluminiumleitern:
Oxid-Schicht unmittelbar vor dem Kontaktieren von den Leiterenden mechanisch
entfernen und mit sdure- und alkalifreiem Fett behandeln.

Connection of aluminum conductors:
Mechanically remove the oxide coating at the conductor ends immediately before
connection and treat with acid-and alkali-free grease.

ASLER
EELR  ERTEERSERBNELCE AR EPUSEE (A28 ) -

Para conductores de aluminio:
Eliminar mecanicamente el 6xido entre conductory terminal. Antes de su montaje
adecuar con grasa de contacto liiibre de alcalis.

Connessione di conduttori in alluminio:
rimuovere meccanicamente la patina ossidante alle estremita del conduttore subito
prima della connessione e trattare con grasso non acido né alcalino.

Aansluiten van aluminium geleiders:
Kort voor de montage van de geleider de oxidelaag op de uiteinden mechanisch
verwijderen en direct behandelen met een zuur-en alkalivrij vet.

Potaczenie kabli aluminiowych:
Usungé warstwe tlenku z kofica przewodu i przetrzeé go smarem bez zawartosci
kwaséw i zasad.

NoakntoyeHmne antoMUHUEBDIX Kabenei:

HENoCpeACcTBEHHO nepes NPUCOEANHEHNEM YAANNUTb BHELIHUA OKCUANPOBAHHbIN
10/ C KOHLa Kabens mexaHuyeckum cnocobom n obpabortaTth He cogepalLeil
KUCNOTbI U LWENOYM CMA3KOM

Connexion des conducteurs en aluminium:
Avant le premier contact: enlevez mécaniquement la couche d’oxyde des extrémités
des conducteurs et traitez les avec une graisse non acide et non alcaline.

(o]
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